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controls crabgrass and 23 other grassy and broadleaf weeds
hefore they start!
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- HH While it is easy to see that satisfying deep green when you fertilize, regular feedings can
Why Fertilize the lawn?  =wienew:”

Aunque es facil ver ese salisfactorio verde profundo al fertilizar, las fertilizaciones regulares en realidad pueden

dPor qué fertilizar el césped? hacer mcho ms.
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It 15 a violalion ol Federal law to use his product in a manner inconsislent with its labeling. For ouldoor Feed every 8 weeks for optimal results El uso de este producio de lorma diierenle a Io indicado e su eliqueta consbiluye una violacién a a Ley federal Soio

residential use only. " o paia use residencial en exlenores.
Using these directions: These “Directions for Use” are designed Lo help you delermine the appropriale application Ferlilice cada & semanas Jiara oblener restiltaos oplimos Uso de estas instrucciones: €sias “Inslrucciones” eslan disenadas para ayudarle a delerminar cudl es

procedure for (his producl Before using \his product. make sure that you read the enlire “Direclions lor Use™ el procedmiento de aplicacion adecuado para esle producio Antes de usarlo, aseglrese de leer loda la seccion
section of thrs label “Instrucciones” de esta ebqueta

Before You Use 1Y a T - Apply anytime Antes del Uso
Pt sl iy | weeds are actively i e s el o an gt
« Wail al leasl 12 weeks alter using s product belore reseeding, overseeding or Sprgging of grass 1nto areas Ihat i growmg. « Espere par lo menos 12 semanas después de usar esle produclo para resembrar, esparcir semila encima o cubnr

have been lreated con relofos en las dreas traladas.
» 00 00! Ul 0L HROSuEt 0 res Wt OF AR BB O Detird iR £ YOS DY OhROh, atetine * No utiice esle produclo en césped recién sembrado o que haya sido debililado o somelido a estrés por sequia,
(eMPEratres or pests temperaluras excesivas o plegas

» When applying around porids or other bodies of water, do nol apply in windy conditions or where producl can be
moved inlo waler by wind or washing rains ¢l producto pueda caer 3! agua debido al viento 0 2 la lluvia erosiva
 Keep people and pets off (realed areas until dust has settled ¥ A « Evile que las personas y mascolas se acerquen a las reas lratadas hasla que €l poivo se haya asentado
» Do nol use grass clippings as mulch around vegelables or il trees | "Maximum of 2 « No utilice fos recortes de grama como cubresuelos organico alrededor de vegelales o aroles frulales.
+ Do not make more {han one application 1o the same area in the same year. | _ a‘pplu:atmns. er year * No realice mds de 1 aplicacion en la misma area en el mismo afio
'

General Use Directlons + ; ! Instrucclones Generales de Uso

+ Cuando o aplique alrededor de estanques u olros cuerpos de agua no [o haga cuando haya vienlo o donde

1. Determine size of area to be lrealed — measure length and width n leet, then muikply o determine coverage 1. Determine el (amafo del &rea a lralar mida el largo y el ancho en pies, [uego mu\l\phquelns para delerminar
area in square leet {lenglh x width) Nex!, subtract non-awn areas el area de cobertura en pies cuadrados (iargo x ancho) Luego, reste fas dreas sin césped

2 Use Ihe spreader selling chart to determine the appropriale seltng. 2 Ulilice la tabla de posiciones del esparcidor para detenninar la posicién adecuada

3 Treal as direcled — thorough coverage is important 3 Realice el zatamiento tal como se indica: es imporiante que cubra a superficie por complelo.

When To Use -0 | Applyanytime Cuéndo Usar
« Product may be applied either in the Spring or Fall for the control of weeds. | d urmg the = El producto se puede aplicar tanlo en primavera como en 0t0fia para controlar las malezas
+ Product will provide up to 4 months of weed conlrol when used as directed Y # El producto proporcionara un conlrol de las malezas hasta por 4 meses cuando se utihza segun las Instuccones.
* Toget ccontro\ of listed ;aeeds other l[nar:| crabgass, ap;ﬁﬁcarionds must be m[ane beELOtbee r«eeds emerge. = growmg season. . Paria lograr e\tcuzlml dellas : que no sean el zacale man d 10,
« Vigoro Crabgrass & Weed Preventer for home lawns will control crabgrass if applie ore It emerges realizarse antes de que 1as malezas germinen

4 i & b " f 0 4 = El herbicida I:vabgrgss & Weed Pvegenler de Vigoro para céspedes residenciales controlard el zacale mano de
Where To Use cangrejo si se aplica antes de que germine

This product can be used on e following types of grass when appiied as directed

Cool Season Grasses:

Benlgrass {creeping), Bluegrass (Kentucky), Fescue (fine), Fescue itall}, Ryegrass (perenniaf)
warm Season Grasses:

Dénde Usar
Este produclo puede usarse en los siguientes pos de grama cuando se aplica segun las instrucciones.
Grama de Temporada Fria

Bahia, Bermuda, Buffalograss, Cametgrass, Centipede, Kikuyugrass, SI Augustine, Z0ysiagrass Cauela alla, Cafiuela roja, Grama Bentgrass (estolonilera), Pasio azul (Kentucky), Raigras
Grama de Temporada Calida:
How To Use Bania, Bermuda, Ciempiés, Grama Biifalo, Grama alfombra, Kikuyo, San Aguslin, Grama Zoysia

S
1 Apply this product al the rate of. 3 4 b per 1,000 sq f fone bag treals 5,000 sq fi)
2 Calibrate your spreader according to Lhe spreader manufacturer's directions Adjust setlings as needed Lo apply
Ihe recommended rale of producl
3 Using a drop-type or rotary spreader, apply granules evenly over grass, avoiding streaking, skips or overaps Avold
using spreaders that apply product in namow or concenlrated bands.
4 Check calibralion of spreader frequently to ensure spreader s funcioning properly and applying product evenly.

Cémo Usar

1 Aplique este producto en una proporcion de 3 4 1b por 1,000 pies’ (una bolsa alcanza para tralar 5,000 pes?)

2 Calibre el esparcidor de acuerdo con las insirucciones del fabncante Ajusle 125 posiciones segln sea necesarin
para apficar a proporcion de producio recomendada

3 Con un esparcidor de goteo o grralorio, apligue uniformemente {os granulos sobre el césped, evilando
lineas de separacion, (raslapes y areas sin aplicar. Evite usar esparcidores que aplican el producto en
banxlas estrechas o concentradas,

4 Venfique (a calibracion def esparcidor con frecuencia para garaniizar que el esparcidor funcione corectamente y

aphigue el producto umiformemente
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It is important Lo foliow directions as indicaled on this quaml lawn care product as overapplication iy rasie belnw lﬂ- A ll’lh ﬁ]@.‘mp‘ ’M g Es importanle seguir as inslrucciones como se indica pues una aplicacion en exceso puede afar su césped Las
injury 10 your lawn. Spreader sellings are approkimale. Dilerences may accur due (o condition ol sarwider, posiciones del esparcidor son aproximad Faeie haber dierencias debido al eviarsa fe: v <. velocidad de
speed al which appfied. and roughness ol area realed Be sure to calibrale spreader belore beginning and apiicacion y aspereza del drea lralada. asrg w2 de calibrar ef esparcidor anies d e=ce iy v ve Ja calibracion
check calibration during application, adjusing il necessary Consull owner's manual durante la aplicacion ajus(andola si fuera necesario Consile el manual del prapielario

VIORD! RREADCAST

VIGORD 4300, VIGORD |

SCOTTS - BROADCAST/ROTARY SPREADERS

SCOTTS BASIC '“STANDARD " DELUXE'™ EDGEGUARD;=

. LAWN PRO,> SPEEDVGREE! 1

Pre- and Early Posi-Emergenl: Crabgrass | SCOTTS TURF BUlLDEﬂ + EDGEGUARD * DLX DR MINI Antes y al iniclo después de la germinacion: zacate mano de cargrejo

Pre Emergent {Prevenlalive} DROP SPREADERS ESPARCIIRES [ GOTEO Antes de la germinacion (prevenitva)

Grass Weeds: Annual Bluegrass, Annual Ryegrass. Barnyardgrass, Crabgrass. Crowloolgrass GOOsegrass - Malezas del césped: paslo azul annual raigrds annual, capin amoz, zatale mano de :angrem zacale egipcio, pie de
Green Foxlail, Smulgrass {seediing). Yellow Foxtail BUNTS mﬂi‘ gallina. zacale cola de zoma verde pasto alambre (plénutas), zacate cola de 20rea amaril

Broadieal Weeds: Billercress, Bullercup Oxalis. Carolina Geranium, Chickweed Common Lespedeza, Common SCOTTS| Matias de hoja ancha: bino argo, celidonia raeer. vinagrllo, geranio sivestre, Esla\ana lespedeza comin,
Pursiane. Com Speedwell, Creeping Oxalls Henbil. Parsley piert Pmeapple weed Proslrale Spurge. Spotled mmm« CLASSIC DROP. g comin, veranica (4 11, vinagalo eslory et origa Miansa, ple de leén, matricari, bledo rastrero,
Spurge, vellow Woodsorrel ——— e - tériago moleado agrilos amarillo

PRECAUTIONARY STATEMENTS RIESGOS DE PRECAUCIEON
fic Anlzals
CAUTION: causes modeats eye rtaton, Harnful  nheled. Avid contact with epes or hing, Aveid brething dust, ea protece eyevea, Remave and wash contaminated P'RECR.UCI(IN. o .-mmanu s D s e e oo o s s o e uaspwave\ pobeUse eqipn de piolecid de b vt Debe
dothing before rewse. Wash Ihoroughly with soap and watet after handiing and befure eating, dinking, chawing gurn, or using tobacco. Prolonged o frequenty repeated skin contact may cause qularse ylavat la ropa conti les de vobve: 2 wara. ua y pbon despt 1 bebes, mastiar goma de mascar o comumi
alegic eacions nsome indviduele el poed e
FIRST AID PRIMEROQS AUXILIOS
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“This pioduct s loxic Lo fish and highly Loxic to olher aquatic organisms including oysters and shiimp. Use with cate whea applying 1o luf areas adjacent fo any body of waler Diif Riesgos Ambientales
d unol fom eaed (o may adersely allect aquaic oganism i escet 2quatc s To ol te emionment,do o llow pesidde to nte o un of o lom: ey ks e i s s s o s s s s s on s i
drains, drainage dtches, gnmevsnl surtace waters. Applying Ihis product in calm weather when tam is nol predicted for the next 22 hours wil help lo ensure thal wind of rain does cerpo de agua La dedvayel puteden aferiar en l dvacenies. Para proleger ¢l ami estiids enlre o
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iy eftabk iner. Do not rease of refifl this containec Place in trash or offer for recyding if aveilable. H pastly fled: Caffyout lotal sofid waste: LMACTAMAINTY DEL PETTICNM: Cordvia 1 51 g binsss § 5 Woeha a cerar s boka abieda doblando b parte #E el
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Controls crahgrass and 23 other grassy and broadleaf weeds
before they start!

ontpla elZacal e manoi e Cangieio v olias 23 malezas 2ramineas v e ho@ ancha antes degue germinen

Pre-emergence & early post emergence control of crabgrass

control del zacate mano de cangreo antes de germinal v al imeio despues de la germinacion

Non-staining formula!

(Formula que no manchal
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For Outdoor Residential Use Only.
ACTIVE INGREDIENT:
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¢éPor qué fertilizar el césped?

1 Promote a deep and dense root system that is better able to reach
* water and find nutrients during tough heat & drought, so lawn stays

greener, longer and bounces back faster

Thicken lawn with additional blades of grass, making it more resistant

* to bare spots and thinning

Help prevent weeds by making it difficult for weed seeds in the air
* to find soil to root, as well as crowd out existing weeds

 DIRECTIONS FOR USE

It is a violztion of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. For outdoor
residential use only.
Using these directions: These “Directions for Use” are designed to help you determine the appropriate application
procedure for this product Before using this product, make sure that yeu read the entire “Directions for Use”
section of thts fabel.

Before You Use

Read and follow these precautions when you use this product:

= Apply onlly to lawns and cmamental turf that are well established.

« Wait at least 12 weeks after using this product before reseeding, overseeding or Sprigging of grass into areas that
have been treated.

» Do not use this product on new lawns or grass that has been weakened or stressed by drought, excessive
femperatures or pests.

« When 2pplying around ponds or other bodies of water, do not apply in windy conditions or where product can be
moved into water by wind or washing rains.

= Keep people and pets off treated 2reas until dust has settled.

= Do not use gress clippings as mulch around vegetables or frutt trees

« Do not make more than one application to tie same area in the same year.

General Use Directions

1. Determine size of area to be weated — measure length and width in feet, then multiply to determine coverage
2rea in square feet {length x width). Next, subtract non-fawn areas.

2. Use the spreader setting chart to determine the appropriate setting.

3. Treat as direcied — thorough coverage s Tmportant.

When To Use

 Product may be zpplied either in the Spring or Fall for the coniol of weeds.

= Product will provide up 10 4 months of weed control when used &s directed,

 To get control of listed weeds other than crabgrass, applications must be made before weeds emerge.
 Vigorp Crabgrass & Weed Preventer for home lawns will control crabgrass i applied before it emerges.

Where To Use

This product c2n be used on the folicwing types of gress when applied as directed:

Cool Season Grasses:

Bentgrass (creeping), Bluegrass {Kentucky), Fescue (fine}, Fescue (t2ll), Ryegrass (perennial)
Warm Season Grasses:

Bahia, Bermuda, Buffalograss, Carpetgrass, Centipede, Kikuyugrass, St Augustine, Zoysiagrass

How To Use

1. Apply this product at the rate of2 3.4 b per 1,000 sq ft (one bag treats 5,000 sn .

2. Calibrate your spreager according to ine spreader manufecturer's directions. Adjust settings as needed o apply
the recommended rate of product

3. Using a drop-type or rofary spreader, apply granules evenly over grass, avoiding streaking, skips or overaps, Avoid
wsing spreaders that apply product m narrow or concentrated bands.

4. Check calibration of spreader frequently to ensurs spreader i functioning properly and applying product evenly.

3/21/11 SSL
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Why Fertilize the Lawn?

hacer mucho mas...

\ X
Cesped sin fertilizac

Apliguelo en
momento durantela
temporada de crecimiento.

While it is easy to see that satisfying deep green when you fertilize, regular feedings can
actually do much moare...

Aunque es facil ver ese satisfactorio verde profundo al fertilizar, las fertilizaciones regulares en realidad pueden

— 1 Fomenta un sistema de raices profundo y denso que esta en mejores
% * condiciones para llegar al agua y encontrar los nutrientes durante el

calor fuerte y la sequia, por o que el césped se mantiene mas verde
durante mas tiempo y e recupera mas rapidamente

2 Tupe el césped con hojas adicionales de grama, haciendolo mas
* resistente contra areas vacias y ralas

3 Ayuda a prevenir las malezas al hacer mas dificil que las semillas de las
* malezas en el aire encuentren tierra para arraigarse, asi como a
desplazar las malezas existentes

cualquie

by

Y = == - =

El uso de este produclo de forma dilerente 2 lo indicado en su etiqueta constiluye una violacion 2 la Ley federal. Solo
para Uso residencial en exteriores

Uso de estas instrucciones: Estes “Instrucciones” estan disenadas para ayudarlo a determinar cual es
el procedimiento de aplicacion adecuado para este producto. Antes de usarlo, asegurese de leer toda la seccion
“Instrucciones” de esta etiqueta,

Antes del Uso

Lea v siga estas precauciones de uso cuando utilice este producto:

Apliquelo sélo en céspedes y césped decorativo bien arraigado.

= Espere por lo menos 12 semanas después de usar este producto para resembrar, esparcir semilla encima o cubrir
con retofios en las areas tratadas

No utilice este producto en césped recién sembrado o que haya sido debilitado o sometido a estrés por sequia,
temperaturas excesivas o plagas.

Cuando lo apligue alrededor de estanques L otros cuerpos de agua, no lo haga cuando haya viento o donde
el producto pueda caer al agua debido 2l viento o a la lluvia erosiva.

Evite que Ias personas y mascotas se acerquen a las areas fratadas hasta que el polve se haya asentado.

No utilice los recortes de grama como cubresuglos organico alrededor de vegetales o arboles frutales.

No realice mas de 1 aplicacion en la misma area en el mismo ano.

Instrucciones Generales de Uso

1. Determine el tamafio del area 2 tratar: mida el largo y el ancho en pies, luego multipliguelos para determinar
el drea de cobertura en pies cuadrados {largo x ancho), Luego, reste Jas dreas sin césped.

2. Utilice I2 tabla de posiciones del esparcidor para determinar la posicion adecuada,

3. Realice el tratamiento tal como se indica: es importante que cubra la superiicie por completo,

Cuando Usar

= El preducts se puede aplicar tanto en primavera como en otofio para controlar las malezas,

« El producto proporcionara un control de las malezas hasta por 4 meses cuando se utiliza segiin las instrucciones

o Pare lograr ef control de las malezas enumeradas que no Sean el zacate mano de cangrejo, las aplicaciones deben
realizarse antes de gue las malezas germinen.

o El herbicida Crabgrass & Weed Preventer de Vigoro para céspedes residenciales controlara el zacate mano de
cangreje si se aplica antes de gue genmine.

Donde Usar

Este producto puede usarse en |os siguienes tipos de grama cuande se aplica segun las instrucciones:
Grama de Temporada Fria:

Canuela alta, Caruela roja, Grama Bentgrass (estolonifera), Pasto azul (Kentucky), Raigras

Grama de Temporada Calida:

Bahia, Bermuda, Ciempiés, Grama Bufale, Grama alfornbra, Kikuyo, San Agustin, Grama Zoysia

Como Usar

1. Apiigue este croducto en una proporcion de 3.4 Ib por 1,000 pies? (una bolsa alcanza para fratar 5,000 pies?.

2. Calibre el esparcider de acuerto con fas instrucciones del fabricante. Ajuste las posiciones Segun sea necesaria
para aplicar la proporcion de producto recomendada.

3.Con un esparcidor de goteo © giratorio, aplique uniformemente los granulos sobre el césped, evitando
lineas de separacion, traslapes y areas sin aplicar. Evite usar esparcidores que aplican el producto en
bandas estrechas o concentredas.

4. Verifique la calibracibn del esparcidor con frecuencia para garantizar que el esparcidor funcione comectamente y
apligue ¢l producto uniformemente,

S e EPA Reg No. 73327-6 (5SM)
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SPREADER SETTINGS:

POSICIONES DEL ESPARCIDOR:
This 17/Ib baia covers 5,000 sq . Use the settings
hielow to applyat a rate of 34 bl per 1,000 sq fi.

VIGORDS WTIM!RY SPREADERS

a'\la G“ empezar y revise la calior cion
del picpleteno.

VIGORD 15,000,
SCOTTS= Hmmm "
SCOTTS BASIC,™ STANDARD, ™ DELUXE™ EDGEGUARD &
LAWN PRD®  SPEEDYGREEN® 5 —
Pre- and Early Post-Emergent: Crabgrass SNWSTURF BUILDER* EDGEGUARD= DLX OR MiNI Antes y al inicio después de fa germinacién: zaczte mend de cangreio

Pre-Emergent {Prevemziwe}

DROP SPREADERS ESPARGIDORES DE GOTEO Anites de la germinacidn (preventivo)

vzl Rysgrass, Barmyarsgrass, (rasgrass, Crowicoigrass. GopSegrass, Maleras del mmmmmmmmEmmmmmm&
o Fovia SCOTIS” DROP SPREADERS gallina zacate coba da Zorma verde, pasts alamire (plintulas) zacate cola de 20ra amarilio
ceweed, Com SCOTTS ACBUGREEN® | Malezas de hoja ancha: berro amargo, celidonia rmenor, vinagril, geranic silvestre, estalana, lespedeza com

SCOTTS TURF BUILDER ELASSIC DROP

verdolega tomiln, veron
{&r2Es MO®2EC00, 3gNiSS

& |

maiz, vinagrille estelonfiere, craga -
smarills

, Die de ledn, matnicariz, bledo rasir

PRECAUTIONARY STATEMENTS RIESGOS DE PRECAUCIEON
Hazards to Humans and Domestic Animals Riesgos para sefes lumanos y animales domésticos
CA'.mON'&ﬂmmnr-?:nr Haraud 7 heted. Auoid coniadt with eyes or dothing. Auoid breatiing dust Weer proiachve eyanesr. Remove and wash nizminzted PRECAUCION.@SWME@M;@SWSDW@;;&WH& e ite ¢l centac con Jos oios £ 12 1mpa. Evite respirar & poho. Us2 eguipo de proteadin de visiz. Debe
ciofing belore e Wash thoroughy with 553p and water 2 handing and belore esting, dirig, chewing gam, or using Sobiaxen, Proiorged o Frequendy repested son contac ey case cuitarse ¥ baver [z o confeminada 20ies G2 VoW 2 terk. Livese compiatzments on aguz  jebdn despuss de su manipulaciin y antss de ome, beder, mastir goma de mascar o Uy
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